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Recomendamos que as instrucoes deste manual sejam lidas atentamente
antes da instalagao do instrumento, possibilitando sua adequada confi-
guracao e a perfeita utilizacao de suas funcoes.

Este manual contém as informacdes necessarias para a correta instala-
¢ao, instrugdes de utilizacdo e manutencao do produto.

Esta publicacdo é de exclusiva propriedade da COEL, o que coloca uma
proibicdo sobre a reproducao e divulgacdo, mesmo parcial, se nao for
expressamente autorizado.

A COEL reserva o direito de fazer alteracoes estéticas e funcionais, a
qualguer momento, sem aviso prévio. Se uma falha ou mau funciona-
mento pode criar situacdes perigosas ou nocivas para as pessoas, animais
ou outros equipamentos, lembre-se que as instalagdes devem ser equipa-
das com dispositivos adicionais para garantir a seguranca da instalagao.

A COEL nao se responsabiliza por quaisquer danos causados as pessoas,
bens ou animais resultantes da manipulacdo, utilizacdo indevida, incorre-
ta ou em ndo conformidade com as caracteristicas do instrumento.
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1-DESCRIGAO DO INSTRUMENTO

1.1 - DESCRICAO GERAL

O modelo TLJ29D é um controlador de temperatura diferencial normal-
mente utilizado para controlar plantas com aquecimento solar, e tam-
bém para todas as aplicacdes que exigem um monitoramento para man-
ter a diferenca de temperatura entre dois ambientes diferentes, como
resfriamento de liquido (chiller), sistemas de ar condicionado do ambien-
te natural através da reciclagem do ar e outras aplicagdes. Este instru-
mento fornece até 3 saidas relé, duas entradas para sensores NTC ou PTC
e uma entrada digital totalmente configurdvel. As 3 saidas podem ser
utilizadas para o controle da temperatura (OUT) e para funcionar de
acordo com os limiares de alarme programavel e comunicados as medi-
das das duas sondas (AL1, AL2).

1.2 - FUNGOES DO FRONTAL
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1- Tecla BJ: Utilizado para ajustar o Set Point e para a programacgao
dos parametros operacionais.
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figura 1

2- Tecla &: Utilizado para decrementar os valores a serem definidos, e
para a selecdo de parametros. Também pode ser utilizado para des-
ligar a saida OUT manualmente (pressione a tecla & e segure por
aproximadamente 5 segundos), se a funcao for habilitada através
do parédmetro Fbud.

3- Tecla @) Utilizado para incrementar os valores a serem fixados e
para a selecao de parametros. Também pode ser utilizado para ligar
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a saida OUT manualmente, se a funcao for habilitada através do
parametro Fbud (pressione a tecla @& e segure por aproximadamen-
te 5 segundos). Em modo de programagao pode ser usada em
conjunto com a tecla para alterar a condicao de acesso dos
parametros de configuracao.

4 - Tecla [Y: Utilizado para mostrar a temperatura medida através das
sondas (PR1 e PR2) e sua diferenca (PR1-PR2). Também pode ser
programado através do pardmetro USrb para ligar e desligar o
instrumento (modo stand-by).

5- Display: Indica normalmente a temperatura do processo.

6 - LED OUT: Indica o status da saida de controle ligada (LED aceso),
desligada (LED apagado) ou inibida (LED piscando).

7 - LED AL1: Indica o status do alarme AL1 (LED aceso indica alarme
ativo).

8- LED - : Indica que existe um alarme de minima temperatura.

9- LED OK: Indica que nao ha alarmes.

10 - LED + : Indica que existe um alarme de maxima temperatura.

11 - LED AL2: Indica o status do alarme AL2 (LED aceso indica alarme
ativo).

12 - LED SET: Indica entrada no modo de programacdo e o nivel da
programagao de parametros. Também serve para indicar que o ins-
trumento estd no modo de stand-by.

2-PROGRAMACAO

2.1 - PROGRAMACGAO DO SET POINT DE CONTROLE DIFERENCIAL

Pressione e solte a tecla (B, o display ird mostrar alternadamente a men-
sagem $Pd e o valor definido. Para alterar o valor, dé pulsos na tecla
(para aumentar) ou na tecla & (para diminuir).

Essas teclas funcionam em passos de um digito, mas se vocé mantém
pressionada por mais de um segundo, o valor aumenta ou diminui rapi-
damente para atingir o valor desejado.

Para sair da programacao do SET POINT, pressione e solte a tecla ] ou
aguarde 15 segundos sem pressionar qualquer tecla para sair automati-
camente. O display retorna ao modo de funcionamento normal.
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2.2 - PROGRAMACAO DOS PARAMETROS DE CONFIGURACAO

Para ter acesso aos parametros de configuracdo do instrumento, quando a
senha de seguranca nado estiver ativa, pressione a tecla ®e segure por
aproximadamente 5 segundos, em seguida o display mostrara o cédigo que
identifica o primeiro parametro de configuracdo. Com as teclas &) ou o,
vocé pode selecionar o parametro que se deseja editar. Depois de selecionar
o pardmetro desejado, pressione e solte a tecla ) e vocé verd o valor do
parametro. Seu valor pode ser modificado utilizando a tecla &) ou .

Defina o valor desejado e pressione a tecla [, 0 novo valor é armazenado
e o display indicard novamente apenas as iniciais do parametro seleciona-
do. Utilizando as teclas @ ou &, é possivel selecionar outro parametro e
modifica-lo conforme descrito.

Para sair da programacao nao pressione qualquer tecla durante cerca de
20 segundos, ou pressione a tecla LY até sair do modo de programacéao
(cerca de 1 segundo).

MODO NORMAL

segure
por5s

arametro incrementa
Sg?lfi U Sterior o valor
o
5PLLLe™-99.5
roximo | decrementa
garametro o valor
PARAMETRO VALOR DO

MODO PROGRAMAGCAO PARAMETRO

figura 2

2.3 - PROTEGAO DOS PARAMETROS MEDIANTE SENHA DE
ACESSO

O instrumento dispdoe de uma fungao de protecdo dos pardmetros me-
diante senha de acesso, configuravél através do parametro PASS.

Se vocé deseja utilizar essa protecdo, programe o parametro PRSS com
o numero da senha que vocé quer utilizar e saia da programacao dos
parametros.
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Quando a protecao esta ativa, para ter acesso aos parametros, pressione
atecda B e segure por aproximadamente 3 segundos, em seguida o
display indicard a mensagem de exigéncia de senha r.PRS. Ao pressionar
e soltar a tecla &, o display indicaré o valor 8.

Utilizando as teclas @ ou &, cologue o valor da senha definida, pressi-
one e solte a tecla (. Se a senha estiver correta o display mostrarad o
cédigo que identifica o primeiro pardmetro de configuracdo, e vocé
pode programar os parametros da mesma forma descrita no item
anterior.

A protecao mediante senha de acesso é desabilitada programando o
pardmetro PASS = OFF.

figura 3
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2.4 - PROGRAMACAO PERSONALIZADA DOS PARAMETROS E
NIVEIS DE PROGRAMACAO DOS PARAMETROS

Desde a programacao de fabrica a protecao mediante senha bloqueia o
acesso a todos os parametros.

Se quiser, depois de ter ativado a senha usando o parametro PRSS,
deixar o acesso de alguns parametros de programacdo sem protecdo
mediante senha, mantendo a protecao sobre os outros, siga os seguintes
passos:

Acesse a programacao utilizando a senha e selecione o parametro que
ficara com acesso livre da senha de programagao.
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Depois de selecionar o pardmetro, se o LED SET estiver piscando, indica
que o parametro é programavel apenas utilizando a senha, e estd, por-
tanto “protegido” (se o LED SET estiver aceso, significa que o parametro
também é programdvel sem a utilizacdo de senha, e estd, portanto
"desprotegido”).

Para alterar a condicdo de acesso do parametro, pressione a tecla Be
mantenha nesta condicdo, em seguida, pressione e solte a tecla [&]. Solte
a tecla (.

O estado do LED SET mudara, indicando a nova condicao de acesso do
parametro (LED aceso = acesso desprotegido; LED piscando = aceso com
protecdo mediante senha)

Quando a senha estiver ativada e houver alguns parametros
"desprotegidos”, ao acessar a configuracao, aparecerd primeiro os
pardmetros “desprotegidos” e por Ultimo o pardmetro r.PRS, através
do qual vocé pode acessar os pardmetros “protegidos”.

figura 4
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NOTA: Caso tenha esquecido a senha de acesso, ligue o instrumento com a tecla
(?) pressionada, até aparecer o primeiro parémetro de configuracdo (§PLL). Este
procedimento lhe dé acesso a todos os pardmetros e, portanto, vocé pode
verificar e alterar o pardmetro PRSS.
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2.5 - FUNCAO LIGADO / STAND-BY

O instrumento, uma vez alimentado, pode assumir duas condicdes:
- LIGADO : significa que o instrumento executa as fungdes de controle.

- STAND-BY : significa que o instrumento nao executa nenhuma fungao
de controle e o display é desligado, exceto o LED verde SET. No caso de
falha na alimentagao, ao retonar a mesma, o instrumento volta na con-
dicdo anterior a falha.

O comando LIGADO/Stand-by pode ser utilizado, pressionando a tecla
por aproximadamente 1 segundo, se o pardmetro UYSrb = /.

2.6 - COMANDO MANUAL DA SAIDA oUT

A fim de verificar o funcionamento da instalacdo, o instrumento tam-
bém oferece a possibilidade de acionar manualmente a saida de controle
diferencial.

A funcdo de comando manual da saida de controle é habilitada progra-
mando o pardmetro Fbud = 1.

Uma vez habilitada a funcdo, o comando da saida de controle é realiza-
do pressionando, por aproximadamente 5 segundos, a tecla (Liga
manualmente a saida Out) ou a tecla ¥ (desliga manualmente a saida
Out).

A condicdo atual da saida de controle é visualizada no display com as
mensagens 8n (saida ligada manualmente) e 8FF (saida desligada manu-
almente) altermando com a visualizagao normal.

Para sair do modo de comando manual da saida, pressione e solte a tecla
ou ®@.
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3 - INSTRUCOES PARA INSTALACAO E USO

3.1 - USO PERMITIDO

O instrumento foi produzido com as funcdoes de medicdo e controle em
conformidade com a norma EN61010-1 para funcionar a altitudes de até
2000m. O uso do instrumento em aplicagbes ndo previstas na norma
citada acima, deve ser acompanhado de medidas de cautela. O instru-
mento nao pode ser utilizado em ambientes com atmosfera perigosa
(inflamavel ou explosiva), sem uma protecao adequada. O instalador
deve assegurar que as regras de compatibilidade eletromagnética sao
observadas, mesmo apos a instalacdo do instrumento, eventualmente
utilizando de filtro de linha. Se uma falha ou mau funcionamento pode
gerar situacdOes perigosas ou nocivas para pessoas, animais ou equipa-
mentos, lembre-se que o comando elétrico deve estar equipado com
dispositivos de protecdo adicionais para garantir a seguranca.

3.2 - MONTAGEM MECANICA

O instrumento, com frontal 33 x 75 mm, foi produzido para montagem
em porta de painel. Faca um furo de 29 x 71 mm no painel, e insira o
instrumento com as presilhas fornecidas para fixa-lo. Se recomenda a
montagem com a guarnicao para adequada protecdo do frontal.

Evite colocar o interior do instrumento em locais sujeito a alta umidade e
sujeira que pode causar condensacdo ou introducdo de substancias ou
partes condutoras.

Certifique-se que o instrumento tenha uma ventilacdo adequada e evite
a instalacdo em locais onde séo colocados dispositivos que podem fazer
o instrumento operar fora dos limites de temperatura indicado. Instale o
instrumento o mais longe possivel de fontes que possam gerar interfe-
réncias eletromagnéticas, tais como motores, contatores, relés, solendides
etc.

3.3 - LIGACOES ELETRICAS

Fazer as conexdes ligando apenas um condutor por parafuso, seguindo
o esquema correspondente, verificando se a tensdo de alimentacéo é a
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mesma indicada no instrumento, e se o consumo das cargas ligadas ao
instrumento nao é superior & corrente maxima pemitida.

Projetado para ligacdo permanente, ndo possui interruptor nem disposi-
tivos internos de protecdo contra sobrecorrente, portanto, deve-se pre-
ver a instalacdo de um interruptor bipolar como dispositivo de
desconexao, que interrompa a alimentacdo do instrumento.

Este interruptor deve ser colocado o mais perto possivel do instrumento
e em local de facil acesso. Proteger todos os circuitos conectados ao
instrumento com dispositivos de protecao (ex. fusiveis) adequados para
a corrente consumida.

Recomenda-se utilizar cabos com isolacdo apropriada a tensao, tempera-
tura e condi¢des de uso. Fazer com que os cabos relativos as sondas
fiqguem distantes dos cabos de alimentacao e poténcia a fim de evitar a
inducado de disturbios eletromagnéticos.

Se alguns cabos utilizados forem blindados, recomenda-se aterrar-los
somente de um lado.

Por ultimo, recomenda-se verificar se os parametros programados sao
os desejados e se o funcionamento da aplicacdo esta correto para
evitar anomalias que possam causar danos a pessoas, animais ou equi-
pamentos.

3.4 - ESQUEMA ELETRICO

figura 5
OUT1: 16A-AC1(6A-AC3) / 250 VAC
OUT2: 8A-AC1(3A-AC3) / 250 VAC
OUT3: 5A-AC1(2A-AC3) / 250 VAC
OUT2 OUT1 OUT3
TLJ29D
C| NO NC [NO |NO INPUTS
Lil\2\3|4\5|6|7\8|9\10\11|12H
] i
SUPPLY
Prl Pr2 Dig
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4 - FUNCIONAMENTO

4.1 - MEDICAO E INDICACAO

Através do parametro S€n$S, vocé pode selecionar o tipo de sonda que
deseja usar, que pode ser: termistor PTC KTY81-121 (PTC) ou NTC 103AT-
2 (NTQ).

Apds selecionar o tipo de sensor utilizado, através do parametro Un &,
vocé pode selecionar a unidade de medida da temperatura (°C ou °F) e,
através do pardmetro dP, a resolucdo desejada da medida (OFF = 1°,
On =10,1°).

O instrumento permite a calibracdo das medidas, que pode ser utilizada
para uma corregao do instrumento de acordo com as necessidades da
aplicacdo, através dos parametros 8FS ! (para a sonda PR1) e 8FS¢ (para
a sonda PR2).

Através do parametro F iL, é possivel definir a constante de tempo
progamada no filtro do software, para atualizacdo do valor de entrada,
a fim de diminuir a sensibilidade a medicao disturbios (aumento tempo).
Através do pardmetro d I5P, ¢é possivel definir a indicagdo normal do
display, que pode ser o valor de entrada da sonda PR1 (Pr ), 0 valor de
entrada da sonda PR2 (Pr @), a diferenca de temperatura PR1-PR2 (P {-
2), o set point de controle diferencial (5Pd), ou vocé pode deixar o
display desligado (8FF).

N&o importa como vocé define o pardmetro d 5P, a indicacdo esta
disponivel para todas as varidveis em rotacéo, pressionando e libertando
a tecla (¥, alternadamente no visor mostra o codigo que identifica a
variavel (Pr 1, Pr 2 e P 1-2) e seu valor.

A saida deste modo de exibicdo é feita automaticamente apds 15 segun-
dos, ou depois de pressionar a tecla (4.

Em caso de falha em uma das sondas, o instrumento desliga a saida de
controle, e se vocé desejar, comuta a saida, ou as saidas, de alarme
conforme programado no pardmetro €RL (8 = nenhuma acdo; ! =
comuta a saida AL1; @ = comuta a saida AL2; 3 = Comuta as saidas AL1
e AL2).
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4.2 - CONFIGURACAO DAS SAIDAS

Cada saida do instrumento pode ser configurada nos pardmetros Qut !,
Outl e Out3 para os seguintes modos de funcionamento:

= Jut - Para comando do dispositivo de controle de temperatura

= AL !- Para controlar um dispositivo ativado em funcdo do alarme
AL 1, através de um contato normal aberto. Em condi¢des de
alarme o contato de saida é fechado.

= AL2 - Para controlar um dispositivo ativado em fun¢do do alarme
AL2, através de um contato normal aberto. Em condi¢des de
alarme o contato de saida é fechado.

= -RL ! -Para controlar um dispositivo ativado em funcdo do alarme
AL, através de um contato normal fechado. Em condicoes
de alarme o contato de saida é aberta.

-ALJ -Para controlar um dispositivo ativado em fun¢do do alarme
AL2, através de um contato normal fechado. Em condi¢des
de alarme o contato de saida é aberta.

= 0FF - Saida desabilitada

4.3 - CONTROLE DIFERENCIAL DE TEMPERATURA E DESCRICAO
DE DUAS APLICACOES TIPICAS

O modo de controle diferencial do instrumento é ON/OFF e atua na
saida configurada como 8uk em funcdo da diferenca de temperatura
entre as sondas PR1 e PR2, do Set Point programado no pardmetro $Pd,
da histerese programada no parametro H5EE e da logica de controle
programada no pardmetro Func.

O controlador ird operar na saida configurada como Jut para manter a
diferenca PR1-PR2 igual a 5Pd.

O modo de funcionamento Func = ool é utilizado para aplicacdes
onde a agao do atuador diminui a diferenca PR1-PR2 (contrastando a
diferenca PR1-PR2 que, naturalmente tende a subir). J& o modo de fun-
cionamento Fune = HERE ¢ utilizado para aplicacdes onde a acdo do
atuador aumenta a diferenca PR1-PR2 (contrastando a diferenca PR1-
PR2 que, naturalmente tende a diminuir).
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4.3.1 - COLETOR SOLAR (PAINEL SOLAR TERMICO)

A aplicagdo mais comum para controle diferencial é o controle da opera-
cao de coletores solares com circulacdo forcada de calor.

Estas plantas sao um circuito hidraulico formado por painéis solares e um
trocador de calor conectados a um reservatério de agua.
O controle é executado com ldgica de refrigeracdo (Fune = Lool) que
prevé a ativagao da saida quando a diferenca de temperatura é superior
a um valor especificado (na pratica, a acao prevé o resfriamento do
liquido do coletor).

O instrumento mede a temperatura atingida pelo liquido que sai dos

painéis solares (sonda PR1) e a temperatura do liquido que sai do trocador
(sonda PR2).

Saida de 4gua

Entrada de agua

figura 6

Se o liquido nos painéis (PR1) é mais quente do que o liquido do tanque
do trocador de calor (PR2), ou seja, existe uma diferenca de temperatura
(PR1-PR2) maior do que o valor [SPd + H I5¢], o instrumento deve ligar
a saida configurada como “8ut”, para comandar uma bomba e o fluido
circular no circuito do trocador .

Durante o funcionamento da bomba ocorre a troca de calor , e a diferen-
¢a de temperatura ira diminuir, tendendo a 0.
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A figura 7
Temperatura

SPd + HSEE
pr2
pri-prd

~ 7: N\ VARt
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Tempo
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Ao atingir a diferenca estabelecida no parametro “SPd” a saida OUT
serd, entdo, desligada.

Este valor serd a diferenca de temperatura estimada, para permitir a
transferéncia adequada do fluido do trocador de calor para o reservatéd-
rio e, consequentemente, para explorar a energia térmica disponivel
produzido pelo painel.

4.3.2 - CHILLER (REFRIGERAGCAO DO FLUIDO)

O mesmo tipo de légica de controle (Fune = Lool) pode ser utiliza-
do para controlar um circuito trocador de calor para refrigeracao,
como por exemplo um Chiller que através do qual pretende-se resfri-
ar a agua de saida em relacdo a agua de entrada mantendo uma
diferenca negativa de temperatura (5Pd sera definida com valores
negativos).

Nesta aplicagao, é necessario colocar a sonda PR1 para medir a tempe-
ratura de saida do chiller e a sonda PR2 para medir a temperatura de
entrada.

-2

> e |

CHILLER

Compr.
(Out)

figura 8
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Se a temperatura de saida (PR1) é igual ou superior a entrada (PR2), ou
seja, existe uma diferenca de temperatura (PR1-PR2) maior do que o valor
[5Pd + HYSE] o instrumento ativa a saida Out, que comanda o sistema
de refrigeracdo da agua de saida do chiller.

Durante o funcionamento do sistema de refrigeracdo, a temperatura
medida pela sonda PR1 tende a diminuir.

Quando for atingido a diferenca de temperatura programada no
parametro 5Pd, a saida OUT sera desligada.

Temperatura A
Pro lSPd lSF‘d + H5EE

OFF 'Tempo

[on | oFf [ on |

figura 9

4.4 - FUNCAO DE RETARDO NA ATIVACAO DA SAIDA

O instrumento permite a execucao de trés controles de tempo na
saida OUT.

O primeiro controle, retarda a ativacdo da saida OUT pelo tempo progra-
mado no pardmetro Ptd.

O segundo controle, define um intervalo minimo para permitir o
religamento da saida OUT. Este tempo ¢ definido no pardmetro PES.

Finalmente, o terceiro controle permite determinar o tempo minimo
de ativacdo da saida OUT, a fim de evitar a ativacdo excessiva do
atuador controlado pelo instrumento. Este tempo é programado no
pardmetro LEL.

Estas funcdes podem ser Uteis para evitar o acionamento frequente das
saidas, especialmente quando controla compressores ou motores em
geral.
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Se durante a temporizacao, a temperatura for alcancada naturalmente,
o comando para ativar a saida de controle (BU¢t) é anulado e o
temporizador é resetado.

A funcdo de tempo é desabilitada se o pardmetro for programado com
o valor = OFF.

Durante a temporizacdo, o LED relativo a saida de controle (QU¢) estara
piscando, a fim de indicar a protecao atual.

A

PV
E —~ e |HSE
SP 1 I ; h ; I -

OFF |

Out
Ptd Ptd Ptd
’I |<7 |<_.| figura 10
Exemplo de funcionamento Ptd com Func = {ool
A
PV
HSE
SP ; : —
. Tempo
Out | OFF - F[Ton Jorre™

I<—»|I<—»I

Exemplo de funcionamento Pt5 com Func = Lool

L&

figura 11

Além dos retardos mencionados anteriormente, é possivel impedir a
ativagao de todas as saidas, toda vez que o instrumento for energizado.
Este tempo de retardo é programado no parametro od.

Esta funcao é desabilitada se for programado no pardmetro ed o valor
OFF.

Durante o tempo de retardo das saidas, o display indicara alternadamente
a mensagem od e a indicacdo normal programada (normalmente a indi-
cacao do diferencial de temperatura).
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4.5 - FUNCAO DE ALARME

O instrumento dispde de 2 alarmes absoluto (maxima e minima) para
cada uma das duas sondas, e de alguns parametros que vocé pode
determinar o comportamento das saidas para esses alarmes.

Os alarmes atuam em funcdo da temperatura medida pelas sondas (Pr1
e Pr2), dos valores de alarmes programados nos parametros HAL ! (alar-
me de maxima temperatura, medida na sonda Pr1), LAL ! (alarme de
minima temperatura, medida na sonda Pr1), HALZ (alarme de maxima
temperatura, medida na sonda Pr2), LRL@ (alarme de minima temperatu-
ra, medida na sonda Pr2) e do diferencial de temperatura para desligar os
alarmes dAL ! e dARLC.

Através de alguns parametros, é possivel retardar a atuacao destes
alarmes.

Estes parametros sao:

PARL - tempo de retardo para atuacio de todos os alarmes de tempe-
ratura, quando o instrumento for energizado, e estiver em
condicao de alarme.

Ald ! - tempo de retardo na atuacdo do alarme de temperatura medi-
da na sonda Pr1.

Ald? - tempo de retardo na atuacdo do alarme de temperatura medi-

da na sonda Pr2.

Além disso, os alarmes de temperatura tém uma fungao de ativagao
programavel através dos parametros de temporizacao ALE ! (para alar-
me da sonda Pr1) e ALES (para alarme da sonda Pr2)

Esta funcdo permite estabelecer um tempo minimo e méaximo de
acionamento da saida de alarme.

Na pratica, as saidas de alarme temporizadas séo ativadas e mantidas
nesta condicao, pelo tempo programado, mesmo que durante a
temporizagao, a temperatura tenha saido da condicdo de alarme.

Portanto, se o alarme permanece ativo durante a contagem de tem-
po programado, este parametro define o tempo méaximo para desli-
gar o alarme. Se a temperatura sair da condicao de alarme durante a
contagem de tempo, este parametro define o tempo minimo de
comutacao.
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O inicio da temporizacao ocorre quando hd um alarme de temperatura,
e continua temporizando independentemente do estado do alarme. O
reset ocorre no final da contagem de tempo com a temperatura fora da
condicao de alarme ou quando a temperatura sair da condicao de alarme
com a contagem de tempo finalizada.

Estd funcdo é desabilita programando os parametros ALt ! e RLES
com os valores = OFF.

O instrumento permite a configuracdo das duas saidas de alarme (AL1 e
AL2) para operar com contato normal aberto, e fechar em condicéo de
alarme (AL !, RL2) ou para operar com contato normal fechado, e abrir
em condicdo de alarme (-AL{, -AL2).

Quando ocorre um alarme de temperatura, o instrumento comuta a
saida configurada como alarme e o display indica alternadamente a
visualizagdo normal (programada no pardmetro d 15P) e uma das mensa-
gens abaixo:

H ! I para alarme de maxima 1 (sonda Pr1)
L0 ! para alarme de minima 1 (sonda Pr1)
H ! 2 para alarme de méaxima 2 (sonda Pr2)
L0 2 para alarme de minima 2 (sonda Pr2)

Através de alguns parametros (OHR I, OLR I, OHA2 e OLA2) é possivel
estabelecer o comportamento da saida de controle Qut, quando ocorre
um alarme (8 = nenhuma acéo, ! = ativa a saida Out ; @ = desativa a saida
Out), enquanto que através de outros parametros (RHA I, ALR I, AHA?
e ALAZ) é possivel estabelecer o comportamento das duas saidas de
alarme, AL1 e AL2 (8 = nenhuma a¢do; ! = Comuta somente a saida do
AL1; @ = Comuta somente a saida do AL2; 3 = Comuta as duas saidas,
AL1T e AL2).

Além disso, é possivel que ao mesmo tempo, o alarme da sonda Pr1 e o
alarme da sonda Pr2 comande de forma conflitante a saida de controle
Out (parametros OLA !, OHAR I, OLAR2, OHARZ). Neste caso, através do
parametro ALP é possivel estabelecer a prioridade de acdo dos alarmes na
saida Out ( ! = prioridade do alarme Pr1 ; & = prioridade do alarme Pr2).

A saida de alarme pode ser utilizada como alarme de temperatura e (pode
ser usada para intervir automaticamente ao longo de uma funcao prevista)
também pode atuar quando ocorrer erro de medida das sondas.
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Através do pardmetro EAL, é possivel estabelecer o comportamento das
duas saidas de alarmes AL1 e AL2, no caso de erro de medida das sondas
(modo capaz de indicar falha de temperatura ou mal funcionamento do
sistema)

Segue abaixo alguns exemplos de aplicagdes para controle de painel solar,
utilizando a funcao de alarme.

O diagrama abaixo ilustra uma aplicacao tipica, onde pode ser utilizado a
saida de alarme AL1 ( diagrama utilizado nos casos A3, B2, C2).

Eletrovélvula
0y

prt (ALY
NP
= - \ > Saida de 4gua
T
Valvula
direcional
<

Pro

Entrada de agua
figura 11

O instrumento possibilita a utilizacdo da segunda saida de alarme
AL2, desta forma podemos utiliza-lo em aplicacdes mais complexas e
completas.

Caso A - Alarme de minima temperatura na sonda Pr1
(Anticongelamento do coletor solar)

Utilizando um coletor solar durante o periodo de inverno, é provavel que
a temperatura do liquido diminua excessivamente. Nesta situacao é pos-
sivel utilizar o alarme de minima temperatura da sonda Pr1, e programar
o valor minimo de temperatura no pardmetro LAL 1.

Ao detectar o alarme, o instrumento pode:

1) Ativar a saida que controla a bomba de circulacdo, independente do
controle diferencial, até que a temperatura da sonda Pr1 retorne para
um valor superior a [LAL ! + ALd !]. Neste caso, a transferéncia de
calor é feito pelo reservatério do trocador de calor do painel solar.
(OLRI=1
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2) Desativar a saida que controla a bomba de circulacao, independen-
te do controle diferencial (por que considera-se que o liquido esta
muito frio para ser transferido ao trocador) até que a temperarura
da sonda Pr1 retorne para um valor superior a [LAL ! + ALd 1].
(OLR1=2)

3) Ativar a saida que controla a bomba de circulacdo, independente
do controle diferencial, e a saida de alarme (por exemplo, saida
AL1) serd utilizada para controlar uma valvula de 3 vias, que ird
desviar o fluxo do fluido para um trocador de calor externo (para
aquecer o fluido), em vez de enviar para o reservatério, até que a
temperatura na sonda Pr1 retorne para uma temperatura superior
a[LRLI+ AL 1.

Neste caso a saida de alarme pode também ser utilizada para contro-
lar os atuadores de aquecimento (resisténcia elétrica ou outro tipo).
(OLR1= 1, RLRI=1)

Caso B — Alarme de maxima temperatura na sonda Pr2
(Sobreaquecimento da agua no trocador de calor)

Durante o periodo do verdo, o liquido que circula no trocador de calor
pode atingir temperaturas elevadas, e consequentemente a temperatu-
ra no reservatério fica acima do valor ideal. Neste caso é possivel utilizar
o alarme de maxima da sonda Pr2, onde o valor é programado no
parametro HALZ

Ao detectar o alarme, o instrumento pode:

1) Interromper o funcionamento da bomba de circulacdo independen-
te do diferencial de controle (interrompendo portanto a troca de
calor) até a temperatura da sonda Pr2 atingir um valor abaixo de
[HARLZ - RLd?]. (OHAZ = 2)

2) Ativar a saida da bomba de circulacdo independente do diferencial de
controle e a saida de alarme (exemplo: saida do alarme AL1) serd
utilizada para acionar uma valvula de 3 vias, que ird desviar o fluxo do
fluido para um trocador de calor externo (para refrigeracdo do flui-
do), em vez de enviar para o reservatorio, até a temperatura da sonda
Pr2 atingir um valor abaixo de [HALE - ALd2).

Neste caso a saida de alarme pode também ser utilizada para controlar
os atuadores de refrigeracao (ventilador ou outro tipo). (BHRZ = {;
AHAZ = )
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Caso C - Alarme de maxima temperatura na sonda Pr1 (Sobre
aquecimento do coletor solar)

Utilizando um coletor solar durante o periodo de verdo, é provavel que
a temperatura do liquido suba excessivamente. Nesta situacao é possivel
utilizar o alarme de maxima temperatura da sonda Pr1, e programar o
valor maximo de temperatura no pardmetro HARL {.

Ao detectar o alarme, o instrumento pode:

1) Desativar a saida que controla a bomba de circulagao, independente
do controle diferencial (considera-se que o liquido estd muito quente
para ser transferido ao trocador) até que a temperarura da sonda Pr1
retorne para um valor abaixo de [HAL ! - ALd 1]. (OHR I =2)

2) Ativar a saida da bomba de circulacdo independente do diferencial de
controle e a saida de alarme (exemplo: saida do alarme AL1) sera
utilizada para acionar uma valvula de 3 vias, que ird desviar o fluxo do
fluido para um trocador de calor externo (para refrigeracdo do flui-
do), em vez de enviar para o reservatério, até a temperatura da sonda
Pr1 atingir um valor abaixo de [HAL ! - ALd 1].

Este funcionamento é parecido com o caso B2, para trocador de calor
(OHR 1= I, RHA 1= 1)

Caso D - Alarme de minima temperatura na sonda Pr2
(Anticongelamento da agua no trocador)

Este caso é um pouco raro, pois é de costume utilizar no reservatério de
agua das plantas, uma circulagao forcada no interior do edficio, que na
maioria dos casos, é equipado com um aquecedor adicional (na pratica,
o aquecedor solar é utilizado para complementar o circuito).

Por esta razdo, a temperatura medida na sonda Pr2, instalada na saida do
trocador, nao deveriar ficar préximo de 0°.

No entanto, se ndo for previsto a instalacdo de um sistema de pds-aqueci-
mento ou em casos especiais (como no caso de falha em algum componente
do sistema, no inverno) é possivel utilizar o alarme de minima temperatura
na sonda Pr2, cujo o limite é programado no paradmetro LALS.
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Ao detectar o alarme, o instrumento pode:

1) Desativar a saida que controla a bomba de circulagao, independente
do controle diferencial (considera-se que o liquido estd muito frio), até
gue a temperarura da sonda Pr2 retorne para um valor acima de
[LRL2 + RLd?2). (OLRZ = 2)

2) Desativar a saida da bomba de circulagao independente do diferencial
de controle e a saida de alarme (exemplo: saida do alarme AL1) serd
utilizada para acionar um sistema de aquecimento (resisténcia elétrica
ou outro tipo), até a temperatura da sonda Pr2 atinjir um valor supe-
rior a [LALE + ALJ?]. (BLAR2 = 2; ALARZ = ).

3) Ativar a saida que controla a bomba de circulacao, e a saida de alarme
(por exemplo a saida AL1) serd utilizada para controlar uma valvula de
3 vias, que ird desviar o fluxo do fluido para um trocador de calor
externo (para aquecer o fluido), em vez de enviar para o coletor solar,
até que a temperatura na sonda Pr2 retorne para uma temperatura
superior a [LALE + ALJ2].

Neste caso a saida de alarme pode também ser utilizada para controlar os
atuadores de aquecimento (resisténcia elétrica ou outro tipo). (BLARE =
LALR2 =)

NOTA: Neste Ultimo caso, o esquema de aplicacdo utilizado sera similar ao que
foi ilustrado, mas com a vélvula de trés vias instalada na saida da bomba, e ndo
na saida de retorno do coletor solar.

4.6 — ENTRADA DIGITAL

A entrada digital presente no instrumento somente aceita “contato
seco” (contato livre de tensdo). Sua funcao é definida no parametro
d +F e o tempo de retardo necessario para acdo é programado no
pardmetro d .d.

O pardmetro d +f pode ser configurado para os seguintes modos de
funcionamento:

0 - Entrada digital ndo executa nenhuma funcéo

! - Sinaliza um alarme (AL1) com contato normalmente aberto.
Quando ocorre um alarme, o instrumento comuta a saida de alar-
me AL1 (se for configurada) e o display indica alternadamente sua
visualizagdo normal (programada no pardmetro d 15P) e a mensa-
gens AL.
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= ¢ - Sinaliza um alarme (AL2) com contato normalmente aberto. Quan-
do ocorre um alarme, o instrumento comuta a saida de alarme AL2 (se
for configurada) e o display indica alternadamente sua visualizacao
normal (programada no pardmetro d 15P) e a mensagens AL.

= 3 - Sinaliza os alarmes (AL1 e AL2) com contato normalmente aberto.

Quando ocorre um alarme, o instrumento comuta as saidas de alarme AL1
e AL2 (se for configurada) e o display indica alternadamente sua visualizacao
normal (programada no parametro & 15P) e a mensagem AL.

= Y - Sinaliza o alarme (AL1) com contato normalmente aberto e desliga
a saida OUT.
Quando ocorre um alarme, o instrumento desliga a saida de controle
OUT, comuta a saida de alarme AL1 (se for configurada) e o display
indica alternadamente sua visualizacdo normal (programada no
pardmetro d 15P) e a mensagens AL.

=5 - Sinaliza o alarme (AL2) com contato normalmente aberto e desliga
a saida OUT.
Quando ocorre um alarme, o instrumento desliga a saida de controle
OUT, comuta a saida de alarme AL2 (se for configurada) e o display
indica alternadamente sua visualizacdo normal (programada no
pardmetro d 15P) e a mensagens AL.

=6 - Sinaliza os alarmes (AL1 e AL2) com contatos normalmente abertos
e desliga a saida OUT.
Quando ocorre um alarme, o instrumento desliga a saida de controle
OUT, comuta as saidas de alarme AL1 e AL2 (se for configurada) e o
display indica alternadamente sua visualizacdo normal (programada
no pardmetro d 15P) e a mensagens AL.

=-1 -2 -3, -4, -5, -6 - semelhante ao funcionamento descrito acima,
mas com agao na abertura da entrada digital (contato normal fecha-
do).
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4.7 - CONFIGURACAO DOS PARAMETROS COM A “KEY 01”

O instrumento é dotado de um conector que permite a transferéncia da
programacao entre instrumentos, através da chave de programacao
"KEYO01" com conector de 5 terminais.

Este dispositivo é utilizado para programacao de vérios instrumentos da
mesma série, que deve manter o mesmo modo de funcionamento.

Para utilizar a chave de programacao KEYO01 é possivel alimentar s6 a
chave ou s6 o instrumento.

Instrumento alimentado e chave sem alimentacao

alimentacao
Imh o
N I =
| = 5
= ] & -
figura 12
Instrumento alimentado pela chave KEY01
ooootootuoto | L
S | [ = [
-7 = =
fonte de % %
alimentacao
= ] & )
12 Vdc alimentacao
figura 13

Para mais informacdes sobre as indica¢des de erro e suas causas, veja o manual
da chave de programacao KEY 01.
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5 - MAPA DE CONFIGURAGCAO
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6 — TABELA DOS PARAMETROS DE PROGRAMA(;AO Par. Descri¢ao Faixa Def. | Note
Acdo do alarme HAL I na saida OUT:
A seguir é descrito todos os parametro que o instrumento pode apresen- 20|0HA | Q: nenhuma - g/ 1) 2
tar. Note que a presenca de alguns parametros dependem do modelo do L,‘zé;';’“a Zsaa;i%:‘gm
instrumento ou da configuracdo de outro parametro. - g -
Acdo do alarme LAL ! na saida OUT:
n
] T : a1 | &=nenhuma ,
Par. Descricao Faixa Def. | Note 2110L I = Ativa a saida Jut gy i1)e g
1 |SPLL | SetPoint minimo -99.9a 5PHL -99.9 & = Desliga a saida OUT
2 |SPHL | Set Point méximo SPLLag959 933 Acéo do alarme HAL  nas saidas de
- alarme:
3 |5EnS | Tipo de sonda Ptc-nkc ntc 5| anA 1| 8= nenhuma 0/ 1723 -
£6 | racs BN E LT nn { = comuta somente a saida AL1 vt e
4 |0FS5 ! | Calibragdo da sonda Pr1 (Offset) 300 a 300 ccrm 00 2 = comuta somente a saida AL2
5 |0FS@ | Calibracdo da sonda Pr2 (Offset) -300a 300 e i 3 = comuta as saidas AL1 e AL2
6 |Un ik | Unidade de medida da temperatura | 9L - 9F of Algéo do alarme LAL { nas saidas de
alarme:
7|dP Ponto decimal On-0FF ] 0=
8 |F il Filtro digital da leitura ::FU 200 r;: o u]: zgrr:m;nsaomente asaidaALl B/t/e/3 o
! 9 urracuue) Y 2 = comuta somente a saida AL2
Modo de funcionamento do 3 = comuta as saidas AL1 e AL2
9 |Func | Controlediferencial: HEAL / Coot ! Valor do alarme de méaxima tempera- | 3FF /
“ Lool= Refr\ge_ragao (3939 d_lreta) /Lool ceet 24|HALE tura para sonda Pr2 -58a 302 corn brr
HEREL = Aquecimento (acao inversa) — A
: - - 25|LALe Valor do alarme de minima tempera- | GFF / nce
10|HSEE | Histerese do controle diferencial 00a 300 ccrp 0 tura para sonda Pr2 -58a 302 corn Y
11|Ptd | Retardo de ativacio da saida OUT OFF a 8958 (mins)|  OFF 26|dALe | Histere dos alarmes Pr2 0a 30 ¢ 10
. - ’ N n . n
12|pes Enegiig%gigggaéaqrapos desliga- 0FF 29953 mns|  OFF 27|RLde $etardo dos alalrmes F:;,E g OFF a 9959 (mins)|  OFF
28|ALEe | IR0 S O TR MIE G e | 0FF 2 9959 (ning|  OFF
13| Ler Tempo minimo de funcionamento da 0FF 29959 (i neE € ficar ativo
saida OUT “ =7 (ming) Acéo do alarme HALZ na saida OUT:
- . 29|gHA2 | O =nenhuma A
14)0d Retardo de atuacao dassaidasna | per ;9969 ns|  0FF I = Ativa a saida Jut o/ t)e 0
energizacao do instrumento 2 = Desliga a saida OUT
15|HAL! Valor do alarme de maxima GFE Y Acdo do alarme LALE na saida OUT:
temperatura para sonda Pr1 -58a 302 ccrp OFF 30|gtAe | O =nenhuma n n
Valor do alarme de minima tempe- | 3FF / /= Ativa a saida Jut orire ;
16/LALY ratura para sonda Pr1 -58a 302 corm OFF @ = Desliga a saida OUT
- Acdo do alarme HALE nas saidas de
17|dAL ! | Histere dos alarmes HAL1 e LAL1 0a 30 cqrm 1.0 alarme:
n ) n 8 =nenhuma
18|ALd ! | Retardo dos alarmes HALT e LALT | OFF a 3959 (ming)|  OFF 31|RHAR | 5~ Comuta somente a saida ALT g/ 1/2/3 a
Tempo que o alarme HAL1 e LAL1 n ) n ¢ = comuta somente a saida AL2
19|RLE ! | Geve ficar ativo OFF 23353 ming|  OFF 3 = comuta as saidas AL1 e AL2
15/18 coeL
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Par. Descri¢ao Faixa Def. | Note
Acdo do alarme LALE nas saidas de
alarme:
n
2lALA J=nenhuma 0/ n
32| AtRe ! = comuta somente a saida AL1 67i4/e/3 Y
¢ = comuta somente a saida AL2
3 = comuta as saidas ALT e AL2
33|ALP Prioridade do alarme sobre a saida e ;
Out
Acéo das saidas de alarme, no caso
de erro de leitura de temperatura:
34|€AL 8 =nenhuma g/ n
! = comuta somente a saida AL1 674/e/3 Y
¢ = comuta somente a saida AL2
3 = comuta as saidas ALT e AL2
35/pAL Tempo de retardo para atuacao dos | 8FF a 24.00 oFF
alarmes na energizagéo (horas.min)
Modo de funcionamento da tecla [:
n_
36|USeb | U= Nenhum ) a0/ 0Ff
" ! = altera o estado do instrumento de | © / v
ligado para STAND-BY e vice-versa
Modo de funcionamento das teclas
e ®:
37|Fbud | OFF =Nenhum ] !
/= liga/desliga manualmente a
saida de controle OUT
Variavel normalmente visualizada no
display:
OFF = Display apagado
d.5P Pr | =temperatura da sonda Pr1 OFF ) Pri)
38|d Prc = temperatura da sonda Pr2 Pre/ P2/ P
P I-2 = Diferenca entre as sondas SPd
Pr1- Pr2
5Pd = Set Point do controle
diferencial
) - . OFF/0uE/RLE) n
39|8ut ! | Configuracao da saida OUT1 ALE)RL /AL Jut
) = . OFF/0uE/RLE) L
40|8ut? | Configuracao da saida OUT2 ALe)-AL 1)-AL ALl
) < . OFF/0uE/RLE) )
41|8ut3 | Configuracao da saida OUT3 RL2)AL i/-ALE A
CO€euL
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Par. Descricao Faixa Def. | Note
Funcao e légica de funcionamento
da entrada digital:
& = Nenhuma funcéo
I = Sinaliza um alarme AL com co-
mutagao da saida AL1
¢ = Sinaliza um alarme AL com co-
mutagao da saida AL2
3 = Sinaliza um alarme AL com 6/-5/4/-3/
42\d F comutacao das saidas ALTeAL2 |2/ -1/8/ 1/ g
4 =Sinalizaum alarme ALcomco- |2/3/4/5/6
mutacao da saida AL1 e desativa-
¢ao da saida Out
5 = Sinaliza um alarme AL com co-
mutagao da saida AL2 e desativa-
¢ao da saida Out
& = Sinaliza um alarme AL com co-
mutagao das saidas AL1, AL2 e
desativacao da saida Out
tempo de retardo necessario para 0FFa 9959 n
43|d «d acao da entrada digital: (min.s) GeF
44|PASS | Senha de acesso a configuracao 0FFa 95999 OFF
45|5Pd | Set Point do controle diferencial SPLLa SPHL 0o
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7 - PROBLEMA, MANUTENCAO E GARANTIA

7.1 - INDICACOES

Erro Motivo Acao
Sonda de ambiente (Pr1) Verificar a correta conexao da

Ele-E1 interrompida, em curto- sonda com o instrumento
circuito ou o valor medido e verificar se a sonda esta funcio-
estd fora do range de medida. nando perfeitamente.
Sonda do evaporador (Pr2) Verificar a correta conexao da

E2c -E2 interrompida, em curto-circuito | sonda com o instrumento

e ou o valor medido e verificar se a sonda estad funcio-

esta fora do range de medida. | nando perfeitamente.

EEP- Erro de memoria interna. Verificar a programagéo do

instrumento

7.2 — OUTRAS INDICACOES

indicacao Motivo
od Retardo de ativagdo das saidas na energizagdo do instrumento.
HiI | Alarme de maxima temperatura na sonda Pr1
g ! Alarme de minima temperatura na sonda Pr1
HiI @2 Alarme de maxima temperatura na sonda Pr2
o2 Alarme de minima temperatura na sonda Pr2
0n Saida de controle Out ligada manualmente
OFfF Saida de controle Out desligada manualmente
7.2 - LIMPEZA

Recomenda-se limpar o instrumento com um pano levemente umede-
cido com agua ou detergente neutro. (o instrumento deve estar desli-
gado).

7.3 - GARANTIA E REPAROS

Este produto é garantido pela COEL Controles Elétricos Ltda, contra
defeitos de material e montagem pelo periodo de 12 meses (1 ano) a
contar da data da venda. A garantia aqui mencionada nao se aplica a
defeitos resultantes de ma manipulagao ou danos ocasionados por impe-
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ricia técnica; instalacdo/manutencao imprdpria ou inadequada, feita por
pessoal nao qualificado; modificacdes ndo autorizadas pela COEL Con-
troles Elétricos Ltda, uso indevido; operacao fora das especificagdes
ambientais e técnicas recomendadas para o produto; partes, pecas ou
componentes agregados ao produto ndo especificados pela COEL Con-
troles Elétricos Ltda; danos decorrentes do transporte ou embalagem
inadequados utilizados pelo cliente no periodo da garantia; data de
fabricacdo alterada ou rasurada.

A COEL Controles Elétricos Ltda. ndo se obriga a modificar ou atualizar
seus produtos apds a venda.
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8 - DADOS TECNICOS

Alimentacao (+10%) Vca 100a 240
Frequéncia Hz 50/60
Consumo VA 4 aproximadamente
2 entradas para sondas de temperatura PTC (KTY
81-121990 Q @ 25 °C) ou NTC (103AT-2 10 KQ @
Entradas 25°C).
1 entrada digital comandada por contato seco
(contato livre de tensao)
3 saidas a relé: OUT1 SPST-NO (16A-AC1, 6A-AC3
Said 250 Vca), OUT2 SPDT (8A-AC1, 3A-AC3 250 Vca) e,
aldas OUT3 SPST-NO (SA-ACT, 2A-AC3 250 Vca
16 A é a corrente maxima por comum
Categoria de instalacao Il
Categoria de medida |
Classe de protegag . frontal em classe Il
contra choques elétricos
Vida elétrica da saida relé: 100000 operacde (om. VDE)
Caixa plastica auto-extinguivel UL 94 VO
Dimensoes mm Frontal: 33 x 75; profundidade 64
Peso gramas | 115 aproximadamente
- porta de painel (espessura maxima 12 mm) com
Instalacao mm abertura de 29 x 71
Conexoes elétricas terminais com parafusos 2,5 mm?
Grau de protecao frontal IP 65 com guarnicao
Temperatura de funcionamento °C 0a50
Temperatura de transporte oc 102a+60
e armazenamento
;Jmldade no ambiente de % <95 sem condensacio
uncionamento
Controle de temperatura ON/OFF
. . PTC:-50a 150 °C/-58 a 302 °F
Faixa de medida
NTC:-50a 109 °C/-58 a 228 °F
Faixa de leitura diferencial -360...360/-99.9 ... 360
Resolugéo da leitura °C, °F 1°0u0,1°
Precisdo da leitura % +0,5 do fundo de escala
Tempo de amostragem ms 130

Display

4 digitos vermelho, 12 mm de altura

Conformidade

Diretiva CEE EMC 2004/108/CE (EN 61326),
Diretiva CEE BT 2006/95/CE (EN 61010-1)

CO€euL
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9 - DIMENSOES (mm)

presilha de fixacio

28

fInanan

painel

0

painel

i ‘

figura 14
10 - ESQUEMA ELETRICO
A8 588
SAIDA 1: 16 A @ 250 Vca, cos @ = 1 S 22 = 3 3 c=c
SAIDA 2: 8 A @ 250 Vca, cos ¢ = 1 —771 =2 7"
SAIDA 3:  5A @ 250 Vca, =1 <
oo ool 30 YoV {7
1]2]3[4]5]6]7]8] 9\10\11\12
TLJ 29D figura 15
11-INFORMACOES PARA PEDIDO
INSTRUMENTO ALIMENTACAO 1 SAIDA OUT2 | | SAIDA OUT3 |
H 100 a 240 Vca | R = Possui | R = Possui |

TLJ29 E

COELMATIC Ltda.

= Nao possui = Nao possui |

=

VENDAS/ADM.: Al. Vicente Pinzon, 173 - 9° a. - Cep 04547-130 - S&o Paulo - SP - Brasil

Fone Fax: (011) 2066-3211

ASS.TECNICA/EXPED.: R. Casa do Ator, 685 - Cep 04546-002 - S&o Paulo - SP - Brasil

Fone: (011) 3848-3311 - Fax: (011) 3848-3301
FABRICA: Alameda Cosme Ferreira, 5021
Manaus - AM - Brasil - CEP 69083-000
info@coel.com.br
www.coel.com.br

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS
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CONHEGA A AMAZONIA
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A COEL reserva-se no direito de alterar quaisquer dados deste impresso sem prévio aviso



